NOTAS DEL LIBRO SEGUNDO

Alude 4 los estudiantes del Seminario de Reims, fun-
dado por el Cardenal de Lorena: educabanse alli jévenes
catolicos ingleses, irlandeses y escoceses, y una vez orde-
nados de sacerdotes, volyian 4 su patria 4 predicar el Evan-
gelio y 4 refiir porfiadas batallas con los herejes, habiendo
recibido muchos de ellos la corona del martirio. Maria Es-
tuardo fayorecié mucho 4 este Seminario durante todo el
tiempo de su permanencia en Francia y Escocia.

2 EI valiente Juan Felton no huyd después de consu-
mada su hazafia, sino que se retiré tranquilamente 4 su
casa, donde le prendieron 4 los dos dias. «Preguntado, dice
Fray Diego de Yepes en su fistoria de la persecucion de
Inglaterra, si sabfa quién habia sido el autor de aquellas
letras, respondid estas palabras: «Por libraros de la solici-
tud y cuidado que tendréis de saber quién hizo esto, digo
y confieso que yo fuf el que procuré que las dichas letras se
pusiesen y fijasen en aquel puesto y lugars.

Con esto dieron 4 Felton por traidor los jueces, y lo sen-
tenciaron & muerte; y 4 los ocho dias del mes de Agosto,
cuando lo querfan sacar 4 ajusticiar, desnuddndose en el
zagudn de la cércel el vestido de terciopelo que tenia pues-
to, dijo al pueblo que estaba presente, que ¢él moria por la
Fe catélica, porque confesaba el Primado del Sumo Ponti-
fice y negaba que la pretendida Reina fuese cabeza de la
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tico en sus embajadasde Inglaterra y Francia, y como escri-
tor conquistando con sus obras, y muy €n especial con sus
Comentarios de las guerras de los Faises Bajos, un lugar pre-
ferente entre los clasicos espafioles. Don Bernardino fué
siempre entusiasta defensor de Maria Estuardo, y prestd
grandes servicios 4 su causa asi en Inglaterra como en Fran-
cia. Dias antes de morir la infortunada Reina de Escocia,
escribié 4 Mendoza una carifiosa carta despidiéndose de el
y enviindole como postrer recuerdo un rico anillo con un
brillante, regalo del Duque de Norfolk, I. Bernardino de
Mendoza murié de edad muy avanzada en el monasterio
de San Bernardo de Madrid, donde se habia retirado des-
pués de perder por completo la vista.

5 (Consta todo en los despachos de D. Bernardino de
Mendoza 4 Felipe I1, conservados en el archivo de Siman-
cas. El Rey catdlico aprobd en absoluto la conducta de su
Embajador, y en carta escrita de su mano le decfa: «... Y la
respuesta que los distes, la qual fué la que convenia y me
ha parescido muy bien, y que 03 haveis gobernado en la
salida con la misma cordura y fecho que en todo lo demas
que se offrescié durante vuestra estada en aquel reyno, de que
quedo yo de vos con entera satisfacién y de vuestros bue-
nos servicios, de los quales mandaré tener la quenta y me-
moria que es razony.

6 TEste Conde de Northumberland llamédbase Enrique
Percy y fué hermano y heredero del otro Conde de Nor-
thumberland, Tomds, decapitado por Isabel en 1572. En
vano trataron de envolverle en la imaginaria conspiracion
de Trockmorton, y prolongse su prision por largo tiempo,
hasta que una manana de Julio de 1585 aparecid muerto en
su prision de un escopetazo que le atravesaba los rifiones y
un muslo. Los herejes hicieron correr la voz de que se habia
suicidado; pero para todos, amigos y contrarios, resultd pa-
tente el asesinato.

7 Felipe Howard, Conde de Arundel, era el hijo mayor
y heredero del Duque de Norfolk, decapitado en 1572 por
su conspiracion en favor de Marfa Estuardo. Prolongdse la
prisién de Arundel hasta el afio de 1589, en que le acusa-

ron de haber hecho decir una Misa por el feliz éxito de la
armada que envi6 Felipe IT contra Inglaterra. Los veinticua-
tro Lores que componian el jurado preguntaron 4 los jueces
si era caso de traicion el haber encomendado 4 Dios la
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sDespués de esto vivié en la cércel con mucho ejemplo
de piedad y devocidn, castigando ordinariamente su Cuerpo
con cilicios y ayunos, y repartiendo las horas del dia con
gran concierto, sefialando las unas para la oracién y las
otras para la licién de buenos libros, y lo demés del tiempo
empleaba en ejercicio corporal para la conservacion de su
salud: iba también enderezado al servicio de Dios y bien
del préjimo, porque gastaba tres G cuatro horas cada dia en
moler con un molino de mano cierta cantidad de trigo que
hacfa comprar para este efecto, y de la harina mandaba ha-
cer pan para los pobres; y fué continuando esta manera.de
vida siete i ocho afos, hasta que, consumido casi el cuerpo
con vida tan dspera y penitente y la incomodidad de la cdr-
cel, finalmente dié su santa alma al Sefior con grandisimas
muestras de alegria y contento en toda su postrera enferme-
dad y mayormente en la muerte notable edificacién de los
que se hallaron presentes 4 ella y de todos los catélicos del
reino, y no menos confusién 4 sus contrarioss.

8 Amyas Paulet era de una antigua ¢ ilustre familia del
condado de Sommerset. Su padre, Guillermo Paulet, murié
4 los noventa y siete afos, dejando ciento tres descendien-
tes. Habfa ocupado grandes puestos durante los reinados de
Enrique VIII, Eduardo VI, Maria ¢ Isabel; y como le pre-
guntasen un dia de qué manera habia podido mantenerse
siempre en favor durante cuatro reinados tan fecundos en
persecuciones y revoluciones politicas y religiosas, contesto
con el mayor cinismo: Siendo sawuce, y 720 ErCING.

5 El Dr. Guillermo Allen nacié en Roszal, condado de
Lancaster, y en 1558 era candnigo de Yorck. Vidse obli-
gado 4 huir 4 los Paises Bajos cuando las persecuciones de
Tsabel, y explicé teologia sucesivamente en Lovaina y Mali-
nas. Obtuvo luego un canonicato en Reims y alli se puso
2] frente del famoso Seminario inglés y de la reaccién poli-




MARTIR

tica y religiosa que desde Francia combatia 4 la Reforma en
Inglaterra. El Papa Sixto V premié sus grandes servicios 4
la Iglesia catélica haciéndole Cardenal en 1587, y murié
en Roma en 1594, 4 los sesenta y tres afios.

*®  Don Bernardino de Mendoza, que conocié 4 Babing-
ton en Londres, escribia de él 4 Felipe II: «Babington es
mozo muy catélico, de grande espiritu y de buena casas.

2 Guillermo Weston era inglés de nacidn, y entré en
la Compania de Jesds en Roma, en 1375. Hizo sus estudios
en Espafia, primero en Montilla y luego en Cérdoba, y se
ordend de sacerdote en Cédiz. A la muerte del santo mér-
tir Edmundo Campiano, fué llamado 4 Inglaterra por el
P. Roberto Parsons, sucesor de éste, y entonces fué cuando
troc6 su nombre de Guillermo por el de Edmundo, en reve-
rencia del santo mértir. Preso en la Torre de Londres, asis-
ti6 alli 4 Babington y 4 sus compafieros, y mds tarde al
Conde de Arundel, su grande amigo, el cual le dej6 al mo-
rir el breviario que usaba. A la muerte de Tsabel fué puesto
en libertad el P. Weston y expulsado de Inglaterra, despues
de diecisiete afios de cautiverio. Murié en Valladolid el g de
Abril de 1615, 4 los setenta y cinco afios.

12 FEste la Ruhe era un religioso dominico, francés, que
fue confesor de Maria Estuardo todo el tiempo de su per-
manencia en Escocia, hasta el cautiverio de Lochleven.

3 Pomponne de Bellitre era entonces uno de los hom-

bres de Estado mds importantes que habia en Francia:
acompaiié 4 Enrique IIT 4 Polonia durante el tiempo que
Cifif éste la corona de aquel reino, y desempeiié después
importantes embajadas. Fué mds tarde Canciller de Francia
en tiempo de Enrique IV, y muri6 en 1607, 4 la edad de
setenta y ocho anos.

* Staffort era hermano del Embajador de Inglaterra en

Paris, por aquel tiempo, ¢ hijo de Lady Staffort, dama de
honor de la Reina Isabel hacia mas de veintitrés afios. De
acuerdo Staffort con un tal Moody, preso por deudas, acu-
saron al Embajador Chiteauneuf y 4 Destrappes, agregado
i la misma Embajada de Francia, de haber hecho proposi-
ciones al tal Moody, para asesinar 4 la Reina Isabel. Des-
trappes fue encerrado en la Torre y Chéteauneuf expulsado
de Londres. Cuatro meses después, por Mayo de 1587,
muerta ya Maria Estuardo, la Reina Isabel vi6 por primera
vez & Chateauneuf después de estos sucesos, y tomandole

del brazo, le dijo riéndose: Veici notre homme qui nia voulu
Jaire tuer. Dijole luego que harto sabia ella que el complot
en que le habian mezclado no era sino pura invencién de
dos desvergonzados bribones, Staffort y Moody, que que-
rian sacar dinero; dijole también que reconocfa la inocencia
de Destrappes, y que ya estaba en libertad y podia volver
4 Francia, y afiadi6 riéndose y en son de broma: 7'ay sceu
gec'il veult suivre le barreau de Parts, Fe suis marye de lui
azair causé ce mal, car il m'en vouldra toute sa wye. Mais
zous luy dires que je ne crois pas jamais plaider ung proces
& Paris on il se puisse wenger du tort que je luy ay faref, Asi
lo refiere textualmenie el mismo Chiteauneuf en su carta 4
Enrique III del 13 de Mayo de 1587.

15 Nicolds Davisson fué la victima sobre que descargo
la pérfida hipocresia de Isabel toda la odiosa responsabili-
dad de aquel crimen. Hé aqui cémo refiere el historiador
protestante Robertson la repugnante comedia con que quiso
terminar Isabel la tragedia de Fotheringay: «Isabel, dice,
afecté la mayor sorpresa y el mds vivo dolor al tener noti-
cia de la muerte de Marfa. Ligrimas, sollozos, lamentacio-
nes, aparatosos lutos; nada omitié para disfrazar sus verda-
deros sentimientos y aparentar lo contrario. Considerando
todo lo que hizo para deshacerse de la Reina de Escocia,
espantan su hipocresia y sus artimafias. Fingié que las ins-
tancias de sus consejeros privados le arrancaban la orden
de someter 4 Maria 4 un tribunal; fingid detener la publi-
cacion de la sentencia, hasta que las dos cdmaras del Parla-
mento se lo suplicaron por dos veces; y solo con grandes
muestras de fingida repugnancia consintié en firmar la orden
para la ejecucién. Esta odiosa comedia debia terminar con
una bellaqueria aiin més sorprendente y atrevida. Empendse
en hacer creer 4 la Europa que Maria habia sido decapitada
sin saberlo ella y contra su voluntad; y Davisson, que no
sospechaba este intento de Isabel, ni el peligro que €l mis-
mo corrfa, fué 4 la vez el instrumento y la victima de esta
desvergonzada impostura. Como secretario de Estado, fué
obligacién suya presentar 4 la firma de la Reina la orden
para la ejecucidn, y por mandato de ella misma la llevé en
seguida al sello del gran Canciller. Mas Isabel afirmé con
el mayor descaro, que habia prohibido 4 Davisson comu-
nicar el documento 4 persona alguna viviente, y mandddole
no dejarlo salir de sus manos sin nuevo y expreso mandato.
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Declaré que, desobedeciendo Davisson este mandato, habia
dicho 4 varios ministros que ya estaba firmada la orden, y
de acuerdo con ellos, habia reunido el Consejo privado, el
cual, 4 escondidas de ella y sin su consentimiento, habia
expedido la orden y dado poder 4 los Condes de Shrews-
bury y de Kent para hacerla ejecutar. Negé Davisson todos
estos hechos y dificil era no reconocer la verdad de su de-
fensa. :Cémo era posible, en efecto, que el Consejo privado
de Tsabel, compuesto’ de sus mds intimos paniaguados, sus
ministros y sus favoritos, pudiese reunirse para tratar de un
asunto de semejante importancia, en el mismo recinto de
palacio, sin conocimiento de ella y contra su voluntad: A
pesar de todo, Isabel llevé la perfidia hasta el punto de
desterrar de su presencia, en un acceso de rabia y fingido
dolor, 4 la mayor parte de sus consejeros privados; y con
tal rigor traté en particular 4 Cecil, que éste se creyd obli-
gado 4 presentar la dimisién de todos sus cargos. Davisson
fué privado de su destino y preso en la Torre de Londres,
y guzgado muy poco después en la Cdmara Estrellada. Con-
denaronle 4 pagar una multa de 10.000 libras esterlinas y
4 permanecer preso mientras placiese 4 la Reina. En esta
prisién sufrié muchos afios, sin que volviese 4 recobrar
nunca ni favor ni privanza. Asf fué como para disimular el
crimen que habia cometido, inmolando 4 la Reina de Esco-
cia 4 sus celos y temores, no tuvo Isabel escripulo en come-
ter otro crimen, sacrificando el honor, la fortuna y la liber-
tad de uno de los hombres mds hébiles y mds virtuosos de
su reinox.

1 El Dr. Ricardo Fletcher, Dedn de Petersboroug, era
desde 1581 capelldn de la Reina Isabel, y uno de los mi-
nistros herejes que atizaban de continuo en el 4nimo de ésta
su odio contra los catélicos. La Reina premié sus perfides
esfuerzos por turbar la iltima hora de la desdichada Maria
Estuardo, haciéndole Obispo de Bristol y mds tarde de Wor-
cester. Perdi6 luego la gracia de Tsabel por haberse casado
en segundas nupcias con la viuda de Sir Thon Baker, y mu-
rié repentinamente en Londres en 1596, atribuyéndose su
muerte al uso inmoderado del tabaco. De este Fletcher fué
hijo el autor dramdtico Juan Fletcher, que en colaborarién
con Beaumont fund$ la comedia de intriga en Inglaterra.
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